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YBaxaeMblIin nokynatenb!

Bnarogapum Bac 3a ygauyHbin BbIOOp 1 npuobpeTeHne anekTpuyeckoro koHesektopa. OH npocnyxut Bam
00nnro.

1. BAXHAA NHOOPMALIUA

MpocyM BHMMATENbHO 03HAKOMUTLCS C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuu nepes ucnonb3oBaHWeM npubopa.
B OaHHOM pyKkoBOACTBE MO 3KCMyaTaUMW COLEPXKUTCA BakHas MHpopMauus, Kacaiolascs Baieii
Ge3onacHoCcTH, a TaKke pekoMeHOauuu No NpaBWUIbHOMY MCMONb3oBaHWio npubopa M yxody 3a HUM.
CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCMMyaTauuu BMECTE€ C rapaHTUMHBLIM TarloHOM, KacCOBBIM YEKOM, MO
BO3MOXHOCTW, KapTOHHOW KOpPOGKOM W YMaKoBOYHbIM MaTepuanoM. B gaHHOM pykoBoacTBe Mo
3KCMyaTauum OMUCHIBAIOTCS pasHble BUAbI AAHHOTO Tuna ycTpoicTBa. [MpuobpeTeHHblii Bamu npuGop
MOXET HECKOJbKO OTNNYATLCSA OT OMMCaHHOMO B PYKOBOACTBE, YTO HE BIMSIET Ha CNocobbl UCNONb30BaHUsA 1
akcnnyaTtauuun. MNpou3BoauTenb OCTaBNsSET 3a CoGoi NpaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOTO YBEAOMIIEHNSI BHOCUTh
HE3HauUTEnNbHble U3MEHEHWsI B KOHCTPYKUMIO U3AeNnus, KapaMHarnbHO He Brusiowme Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboTOCNOCOGHOCTb U (PYHKLMOHANBHOCTL. B TekcTe 1 LndpoBbIX 0603HaYEHUSX AaHHOW UHCTPYKLMM MOTYT
GbITb JOMYLLEHbI OneYaTku.

BHUMAHMUE!

BaxHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU M MHCTPYKLUMM, COAEpXalumnecsl B JaHHOM PYKOBOACTBE, He BKIOYaloT
BCEX BO3MOXHbIX PEXMMOB W CUTyauUMid, KOTOpble MOryT BCTpeuyaTbCs. WM3roToBuTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM B Cliyyae TMoBpexaeHus rnpubopa wnuM ero OTAENbHbIX 4acTell BO Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKY, B pe3yfibTaTe HeNpaBuUIIbHOW YCTAHOBKY, B pe3yfibTate KonebaHuii HanpskeHust, a Takke
B Cryyae, ecnu kakasi-nmbo yactb npubopa Gblna n3smeHeHa unv MoanduLmpoBaHa.

NMPUMEYAHUE

Ha vagenuu npucyTCcTBYyeT 3TUKETKa, Ha KOTOPOW ykasaHbl BCe HeoBXoauMble TeXHUYeckue OaHHble U
Apyrasi nonesHas MHdopmauma o npudope. Vicnonbayite NpuGop TOMBKO MO Ha3HAYEHWIO, yKa3aHHOMY B
[aHHOM PYKOBOZCTBE.

2. MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU

Mpn akcnnyaTaumm KOHBEKTOpa HeobxoauMmo cobniopaTb psig Mep NpegoCTOpoXHOCTW. HenpasunbHas
aKcnnyaTaums B CUy UrHOPMPOBaHWS AaHHbIX NMpaBUil MOXET NPUMBECTM K NMPUYMHEHUIO Bpeaa 340pPOBbIO
nonb3oBaTens U Apyrux niogen, a Takke HaHeceHuto yulepba ux umylecTsy. MponsBoauTenb He HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3a MPWYMHEHHBLIM Bped 3[40POBbID U MOBPEXAEHME WMyLlecTBa B pesynbTarte
HenpaBuUIbHOW YCTaHOBKM 1 3KcnnyaTauum npudopa.

. BHumaTenbHO npouuTanTe OaHHY0 WHCTPYKUWUIO nepen akcnnyaTaumeVl an6opa BO wu3bexaHue
NOJIOMOK NMpu NCNOJIb30BaHUN.

. I'Iepep, nepBoOHa4anbHbIM BKIHO4YEHMEM NpoBepbTe, COOTBETCTBYHOT JIN TEXHUYECKNE XapPaKTEePUCTUKN,
YKa3aHHble Ha n3genun napamMmeTpam 3NeKTpoCceTH.

. I'IpM60p OCHalLleH eBPOBUIKOW C KOHTaKTOM 3asemrieHus. Bunka gomkHa noaxoAuTb K cTaHAapTHOWM

eBpopo3eTke U BXOAUTbL B Hee 6e3 ocobbix ycunuin. Ecnv Bunka He BXOAWUT B PO3ETKY WM BXOAUT
Tyro, nepeBepHuTe ee No BepTukanu Ha 180 rpagycos n noBTopuTe NonbITKy. Ecnu n nocne atoro Bel
He MoXeTe Nnerko BCTaBWTb BUMKY B PO3ETKY, BbI3OBUTE 3MEKTPUKa, ANS 3aMeHbl po3eTkn. Hukoraa He
ucnonb3ynTe Npnbop, ecnn BUMKa BCTaBeHa B PO3ETKY He A0 KOoHua.

. Hwukorga He nogkntoyanTe Nprbop K aNeKTPOCeT, eCrnn ero NOBEPXHOCTb BRaXXHas (MOKpast).

. Hukorga He ucnonbayinTte npubop B CUTyaLmMu, KOoraa OH MOXET ConpuKacaTbCs C BOLOW.

. Korga npubop Bkno4eH n paboTaeT, He kacanmTecb ero MOBEPXHOCTU W MNOBEPXHOCTM Oroka
ynpaBfeHnst MOKPbIMW pyKaMu 1 MiobbiMy YacTamu Tena.

. He ncnonb3oBaTtb BHE MOMELLEHUI UNK B YCIIOBUAX NMOBLILLIEHHOW BNAXHOCTW.

. He npocoBsbiBanTe nanbubl M WUCKNOYMATE MNONagaHue MOCTOPOHHMX MPeaMeToB B Kakue-nnbo

BEHTUMSALMOHHbIE, BO34yX03abOopHblE UMM BbIXOAHbIE OTBEPCTUS, TaK Kak 3TO MOXET NpUBECTU K
MOPaXEHWIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM UMK NOBPEXAEHMI0 Npubopa.

. Ons npenoTBpalleHns BO3MOXHOTO MoXapa He 3aropaxuBaiiTe HUYEM BO3Oyx03abopHble U
BbIXOAHble OTBepCTVsl. He BelwainTe M He cywuTe Bewy Ha koHBekTope! Mcnonb3yiiTe KOHBEKTOp
TONbKO Ha POBHOMN CyXOV MOBEPXHOCTMU.

. KoHBEKTOp COOepXXUT BHYTPWU ropsiuMe W WCKPSALLME KOMMOHEHTHl. He ucnonb3yiiTe KOHBEKTOp B
MecTax MCMOnb30BaHUs UMW XpaHeHusi GeH3uHa, Kpacku WnU Opyrnx NerkoBOCMSIaMEHSIOLLMXCS
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xugkocten. [pubop  gomkeH pacrnonarateCA  BAanW  OT  JIETKOBOCMNAMEHSIOWMXCA 1
nerkogedopmypyembIx 0O BEKTOB.

. Mcnonb3oBaTb TONbKO B GbITOBLIX LENsAX COrnacHo AaHHoOMy PykoBoAcTBy no akcnnyatauuu. Jlioboe
Apyroe Ucrnonb3oBaHne, He PeKOMeHAyemMoe N3roTOBUTENEM, MOXET NPUBECTU K MOXapy, NOPaXKeHWo
3NEKTPUYECKUM TOKOM UMK TpaBMUpPOBaHWio niofen. Mpubop He npegHasHayeH Ans NPOMbILLNEHHOro
NpYMEHeHNS.

. Bo wu3bexaHue neperpeBa U puCKa BO3HMKHOBEHWSI MOXapa, a TakKe MOBPEXOEHWUS BHYTPEHHeWn
3MNEKTPUYECKON CETU, HE W3MEHSINTE ANUHY CETEeBOro LWHypa W He noAknoyante npubop yepes
anekTpuyeckne yanuuutenu. OgHako nNpyu HE0BXOAMMOCTU MOXHO UCMOMb30BaTb YASMHUTESb, €Cru
ero napameTpbl COOTBETCTBYIT MOLUHOCTM npubopa ¥ €cnm OH He Wucnonb3yetcs ApyruMu
noTpebuTensiMmn aNeKTPOIHEPTUN.

. YcraHaBnuBanTe u IKCMnyaTupynte npubop B CTPOro BEpPTMKanNbHOM MOMOXeHuW. 3anpeLleHo
3KCMNyaTMpoBaTh NPMBOP B FOPU3OHTANIbHOM UM HAKIMTOHHOM MOSIOXEHUSX.

. Cnepute, 4TOObI LUHYP NUTaHWSA He Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOPSiYMX NOBEPXHOCTEN.

. He ncnonb3yinTe NpUHagNeXHOCTH, He BXOASALLME B KOMMIEKT NOCTaBKy.

. BHUMAHUE! HE HAKPbIBAUTE NMPUBOP, korga oH pabotaeT. He cywwnte Ha HEM ogexay u
nobble Apyrve TkaHu M MaTepuanbl. OTO MOXET NPUBECTM K ero neperpesy, BbIXOAY M3 CTPOSi UK
NPUYNHUTL 3HAYUTENbHBIV yuepb Bam n/wnn Bawemy nmyuiectsy.

. BHMMAHWE! MNMpoun3soautens paccmaTtpyBaeT AaHHbIV BUA NOMOMKW, Kak He rapaHTUIHBINA Criyyan.

. Mpunbop Bceraa AomkeH HaxoaAuUTbCs Nofd HabnwoaeHuem, ocobeHHO ecnu Hermodaneky oT npubopa
HaxoasTcs Aetv. [leTn [OMKHbI HAXOAMTLCA MOA MPUCMOTPOM Afst HEAOMYLUEHNS NP C NPUGOPOM.

. Bcerpga oTknioyante yCTpoWCTBO OT 3NEKTPOCETM nepep COopKon, pasbopKom U OYUCTKON, Unn ecnu
Bbl ero He ncnonbayeTte.

. He BknovaniTe KOHBEKTOP, €CMM €ero CeTeBOW LUHYp WNM BWrka wuMeloT nospexaeHus. [pu

NOBPEXOEHUN LUHYpa MUTaHWSi ero 3ameHy, BO u3bexaHuWe OnacHOCTW, [AOMKHbI MPOW3BOAUTH
U3roTOBUTENb, CEPBUCHAs cryx6a unv nogobHbIN KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHar.

D He nbiTaliTecb camocTosTeNIbHO PEeMOHTUpOBaThL MPUBOP MK 3aMeHsTb Kakve-nn6o aetanu. Mpu
obHapyxeHun Henonaaok obpatlariteck B 6nvxaniumii CepBUCHBIN LIEHTP.
. 3anpelleHo ycTaHaBnMBaTh U UCMONb30BaTh NPUGOP B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUEBbLIX UK GacceiiHax,

MMEHHO B TeX MecCTaX, rae eCTb BEepPOATHOCTb MPAMOro nonagaHusa CprVI N Kanenb BOAbl Ha ero
NOBEPXHOCTb BO Bpems, Korga anGOp BKITHOHYEH.

. He npoknagbiBaiiTe ceTeBoW LWHYp npubopa nog KOBPOBLIMU MOKPLITUSIMU U HE NpUXUMaWTe ero
npeametamn Mebenw. [lMpoknagbiBanTe CeTeBOW LWHyp Tak, 4ToObl 06 Hero HeBO3MOXHO 6bino
CMOTKHYTbCS.

. Mpu oTkNtoYeHUM npubopa OT 3NEKTPOCETU He TAHUTE 3a LUHYp nuTaHusl, Geputech 3a Bunky. He
nepekpy4mBaiTe U HU Ha YTO He HamaTblBaWwTe ero.

. 3anpeLleHo ycTaHaBnmBaTb NpUbop HEMOCPEACTBEHHO PSAOM MK MO SMEKTPUYECKON PO3ETKON Unn

nos NPOBEAEHHbIM 3NEeKTPUYeckuM kabenem. 3TO MOXET MPMBECTU K WX MeperpeBy, YTO co3gacTt
aBapyNHY0 CUTyaLuIo.

. Mpnbop He npeAHasHayeH AN WCMOMb30BaHWSA nuuaMu  (BKNYas AeTer) C  MOHWKEHHbIMU
hPM3NYECKMIMU, CEHCOPHBIMWA UMM YMCTBEHHbIMWU CMOCOOHOCTSIMMA MMM NPU OTCYTCTBUM Yy HUX
XW3HEHHOrO OnblTa WM 3HAHWI, €eCrM  OHU He HaxoaaTCca noa  MPUCMOTPOM  WUNM  He
MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 ncrnonb3oBaHnM Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a MX 6e30NacHOCTb.

. OTO0T Npubop MOXET MCMoNb30BaTbCA AeTbMM B BO3pacTe OT 8 neT W cTaplue, a Takke nvuamu ¢
OrpaHNYeHHbIMU PU3NHECKUMU, CEHCOPHLIMU UMM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMM UMK OTCYTCTBUEM
oMbiTa ¥ 3HAHWI, €CrN OHW BbINM NPOMHCTPYKTUPOBaHbLI OTHOCUTENbHO GE30MacHOro UCNonbL3oBaHNA
npubopa 1 NOHUMAIT CBA3AHHBIE C ATUM OMaCHOCTU.

. YucTka n TexHuueckoe obcnyxumsaHve Npubopa He AOMKHbLI MPOU3BOANTLCA AeTbMM 6e3 npucmoTpa.

. [eTeln B BospacTe Ao 3 neT crnedyeT AepxaTb Nojanblue oT npmubopa, ecrnn OHW He HaxoasTCs MoA,
NOCTOSIHHBIM HabnoaeHuem.

. et B Bo3dpacTe oT 3 Ao 8 neT MoryT BKMOYaTb / BbIKMIOYATL NPUOGOP TOMBLKO MPU YCMOBWUM, YTO OH
OblN pasMelleH WM YCTaHOBMEH B HOPMarnbHOM paboyem MOMOXEeHWW, W AEeTW HaxoAasaTcs nopa
HabnogeHnemM unuM NPOMHCTPYKTMPOBaHbI OTHOCUTENbHO 6Ge3onacHoro Mcnonb3oBaHusi npubopa u
MOHMMAIOT CBSA3aHHbIE C HUM onacHocTw. [leTam B Bo3pacTe oT 3 4o 8 neT 3anpeLaeTcs BKoYaTb B
CeTb, PErynupoBaTh 1 YUCTUTL NPMBOP MNK BLINOMHATL TEXHUYECKoe obcnyxveaHue npubopa.

. BHUMAHWE! HekoTopble 4acTv gaHHoro npubopa MOryT CUIbHO HarpeBaTbCs M Bbl3blBaTb OXOrU.
Ocoboe BHWMaHWe crnepyeT yaenaTb AETAM W yA3BUMbIM mogsM. YTobbl nsbexarb OXOros, He
npvKacanTecb pykamu n ApyrmMmn 4actaMm Tena K ropsdvm noBepxHoOCTaM npubopa.

. Ecnun nsgenue HekoTopoe Bpemsi Haxoaunock npu Temneparype Hwke 0°C, nepep BKOYEHVMEM ero
crieqyeT BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIIOBUSIX HE MEHee 2 4acos.
. PacwmndpoBka nuktorpamm:

A\

OcTtopoxHo! [opsivast NOBEPXHOCTb BHumaHwme! He HakpbiBaTb



3. HA3HAYEHUE NPUBOPA
BbITOBON 3neKTpUYecknii KOHBEKTOP MpeaHasHayeH [Ans OCHOBHOMO MMM [OMOSIHUTENbHOrO oborpesa
NnoMeLLEeHnA 1 co3gaHust KOMAGOPTHOM aTmoccepbl B MOMELLEHMM B XOnogHoe Bpemsi roga. [aHHbIv
HarpeBaTesbHbIN NpUGop yaobeH M NpocT B yCTAHOBKE, 3P(EKTUBEH U SKOHOMMUYEH B UCMONbL3OBaAHUM B

CBA3N C MUHUManNbHbIMU NMOTEPAMU INEKTPOIHEPTUn,
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NOBBILLEHHOW TennooTaayen U  MakcuMarbHO

KOMPOPTHBIM pacnpeaeneHnemM TennoBoro notoka. OCHOBHOE MPeVMYLLECTBO 3MEeKTPUYECKUX KOHBEKTOPOB
B CPaBHEHUW C OpYrMK Tunamu oGorpeBaTteneil B TOM, YTO MpUHUMM paboTbl OCHOBaH Ha €CTECTBEHHOM
KOHBEKLMM BO3ayXa, YTO Mo3BonsieT GbicTpee 1 adhdekTuBHee oborpeBaTth obCnyxvBaemMoe nomeLLeHme.

4. PABO4YME XAPAKTEPUCTUKA
TexHUYecKue xapakTepucTUKu
TexHu4eckne xapakTepucTukm npubopa npmeeaeHsl B Tabnvue 1.

Ta6bnuua 1
TexHU4eckue En. H-HV18- H-HV18- H-HV18- H-HV23- H-HV23- H-HV23-
XapaKTepUCTUKU n3m. | 10-UI3321 | 15-UI1322 | 20-UI1323 | 10-UI3333 | 15-UI1334 | 20-UI1335
HomMuHanbHas
notpebnsemas BT 1000 1500 2000 1000 1500 2000
MOLLHOCTb
MapameTpbl BIT 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/
ANEeKTponNuTaHns H 50 50 50 50 50 50
:'OOK";"'”a”"”a” oana | 45 6.8 9.1 45 6.8 9.1
CreneHb 3aWwuThl - IP20 IP20 1P20 1P20 1P20 IP20
Knacc - Class | Class | Class | Class | Class | Class |
3NeKTPO3aLnThl
Mnowaab oborpesa m? 10-13 15-18 20-22 10-13 15-18 20-22

p
Pasmepbl npubopa MM 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x | 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x

80 80 80 80 80 80
Bec HeTTO Kr 2.8 3.4 4.1 3 3.8 4.7
5. KOMMMNEKT MNOCTABKU
1. KoHBekTop - 1 Wr.
2. PykoBOACTBO Mo akcnnyaTtauuy — 1 wr.
3. MapaHTUiiHbIA TanoH - 1 Wr.
4. YnakoBka - 1 WT.
5. ONopHbIe HOXKN — 2 LT,
6. KoMnnekT HacTeHHOW YyCTaHOBKU — 1 LuT.
6. OMUCAHUE NPUBOPA
annnnsa
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PucyHok 1*
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*N3obpaxkeHue npueedeHO 8 Kadecmee CripagoyHoU UHOPMauuu U MOXem omsaudyambsCsi Om peasibHo20

npubopa

NO O WN =

. lnuesasa naHenb

. Beixog HarpeToro Bosgyxa

. MaHenb ynpaBneHus

. CeTeBoW LUHYp C BUNKON

. 3agHsasA naHenb

. ONopHble HOXKM C kKonecukamm
. Bxog xonopgHoro Bo3gyxa

7. CBOPKA U YCTAHOBKA

YcTaHOBKa KOHBEKTOPA Ha CTeHY

T

ianaimenmon
i

(aaamomion i 0o

I
TR0 O T
' oooe . 0
H1 H
o = ﬁ -
. . ﬂlﬂﬂfﬂﬂﬂﬂﬂ]ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ]ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ l]llﬂﬂﬂll[l]ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ]llﬂﬂﬂll%ﬂ]ﬂﬂ s e
L
PucyHok 2
Cepus Mo"(“;_:;mb L, Mmm H, mm L1, mm H1, Mmm
H-HV18
H-HV23 500/1000 460 400 206 332
H-HV18
H-HV23 750/1500 595 400 341 332
H-HV18
H-HV23 1000/2000 830 400 576 332

PucyHok 3

Pa3amepbl ykazaHbl B MUnNnmMmeTpax

1. PackpoliiTe 3aBOACKYH0 YNaKOBKY U akKypaTHO U3BMEKUTE U3 Hee npubop.

2. Ypanute nio6ble YNNoTHUTENN U3 nNeHonnacTa C Kpaes an60pa 1 ocBoboauTe ero oT NONMaTuneHa.

3. Onpenenute MecTo YCTaHOBKM KOHBEKTOpPa C COBMoAeHMEM MUHUMANbHBLIX PACCTOSIHWIA OT NMPeaMETOB U

nona B COOTBETCTBUM C pUC. 2 1 puc. 3.
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4. OTMeTbTe BbICOTY, Ha KOTOPO HEOBXOAUMO YCTAaHOBUTL KOHBEKTOP W MOCTaBbTE BUAVMMbIE METKW.

5. MpoceepnuTe B CTeHe OTBEPCTUSI HEOOXOAMMOro AvaMeTpa Mo MeTKaM KpenneHus, BcTaBbTe Atobenu™,
3aKPYTUTE YCTAHOBOYHbBIE BUHTBI™.

6. lNMpucoegnHnTe KpenexHble KPOHLITENHbl K KOPMyCy KOHBEKTOpa BCTaBMB WX B OTBEPCTUS B 3adHen
naHenu, u noBepHUTEe WX NPOTUB YacoBoW cTpenkun Ha 90 °, nocne yero 3akpenute BUHTaMWU. Takke
NPVIKPYTUTE C MOMOLLLIO BUHTA K 3aHEN MaHenn KOHBEKTOpa PEe3VHOBLIV OrpaHNuUTENb MO LIEHTPY BHU3Y
(cm. puc. 4).

7. OcyLuecTB/UTE MOHTaX KOHBEKTOPA Ha CTEHY, COMOCTAaBMASA YCTAHOBIEHHbIE KPEMNEXHbIe BUHTbI B CTEHE C
OTBEPCTUAMM KPOHLLUTENHOB, YCTAHOBIIEHHBIX Ha npubope.

8. MNMpoBepbTe HaAEXHOCTb MOHTaXa.

* Moeym He 8x00umb 8 KOMIMieKkm nocmasku.

PucyHok 4
YcTaHOBKa KOHBEKTOPa Ha HOXKU

1. [locTaHbTe 2 ONopHble HOXKM 13 YNakoBKN KOHBEKTOpa

2. MNMepeBepHuUTe Npnbop Tak, YTobbl €ro HKHAS YaCcTb HaxoAMNach BBEPXY.

3. MNpunoxuTte onopHbIe HOXKN K HKHEN YacTu npmbopa C NeBON 1 MPaBO CTOPOHbI TakuM 06pasom, 4ToObI
KpenexHble OTBEPCTUSA COBNaganu ¢ OTBepCTUAMU Ha kopnyce npubopa.

4. 3akpyTuTe KpenexHble BUHTbI B UMELOLLMECs OTBEPCTUSA, npunaras npu 3Tom ycunus. MposepbTe
Ha[leXXHOCTb KpenneHus.

5. MNepeBepHUTE NpNOOpP B NPaBUIbLHOE MOJOXEHME N YCTAHOBUTE €r0 Ha ropU3OHTarbHON Y POBHOM
NOBEPXHOCTH CTPOro B BEPTMKaNbHOM NonoxeHun. MoMHWTe, YTO yCTaHOBKa KOHBEKTOPA Ha HOXKW [0IKHa
NPOVCXOAMTb TONBKO TOrAa, Koraa Bbl OTKIIOYMU NPMOOP OT aneKkTpudeckon cetu!

Mpu6op roTtos k paboTe!

MopkntoyeHune K 3neKpr1ecxoﬁ cetn

1. KoHBeKkTOp paccuMTaH Ha MOAKMIOYEHNe K 3MEKTPUYEeCKOn CeTW C OAHOMasHbIM HanpshkeHnem
220B~/50ry,.

2. I'Iepe,u nogKn4yeHnem yGGD,MTer, YTO NapamMeTpbl ANEKTPOCeTNU B MeCTe NOAKIMHOYEeHNA COOTBETCTBYIOT
napameTpam, ykasaHHbIM Ha MapKMpOBOqHOVI Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMMN AaHHbIMU an6opa.
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3. lpy MoakmioYeHUM KOHBEKTOpa K 3MeKTpuYeckow ceTu cnedyeT cobniogjatb AencTsyioline npasuna
3neKkTPo6e30MacHOCTU.

4. OnekTpuyeckas poseTka [OrkHa ObiTb NpaBuIbHO 3a3emneHa. Po3eTka gomkHa OblTb paccyuTaHa Ha
HOMUWHarbHbLIN TOK He MeHee 10A. OnekTpuyeckne poseTka 1 BUNKa AOMKHbI BCerga ocTaBaTbCA CyXMMU BO
nsbexaHue yTeyku 3neKTpuyeckoro Toka. PerynsipHo npoBepsifiTe, 4YTO 3neKTpuyeckas BWMKa MNOTHO
noakrntoyeHa k poseTke. MNpoBepky NpousBoauTe B CrieaytoLleM nopsiake: BCTaBbTe ANEKTPUYECKYo BUIKY B
po3eTKy. Yepes nonyaca paboTbl BLIKIIOHYATE KOHBEKTOP U BbIHbTE BUMKY M3 PO3ETKU, NPOBEPLTE PYKOW, He
Harpenacb nv Bunka. Ecnv Bunka Harpenacb 4o Temnepartypsl Boilwe 50 °C, Bo n3bexaHue noBpexmneHun,
NPOUCLLECTBMWIA, BO3HWKHOBEHUSI MoXapa B pe3ynbTaTe MIioXoro 3feKTPUYECKOro KOHTaKTa 3aMeHuTe
po3eTKy Ha Apyryto. OTO JOIMKEH AenaTh crneumnanmcr.

BHUMAHUE!
OnekTpuyeckasi po3eTka LOJPKHA ObITb paccuMTtaHa Ha HOMUHarbHbBIN TOK He MeHee 10A. DnekTpuyeckuin
kabenb C XUroit cedeHnem He MeHee 3x1,5 MMm? (ana mean).

8.  OKCMIYATALUUA NPUBOPA

PucyHok 5

1. Pyuka TepmocTata
2. [1ByXKNaBULLHbLIN BbIKMOYaTENb PEXUMOB MOLLHOCTU

BkntoyeHue
MopkntounTe KOHBEKTOP K 3NIEKTPUYECKOW CETU, BCTaBMB BUIIKY CETEBOIO LUHYpa B CETEBYIO PO3ETKY,
M YyCTAHOBUTE KIaBULLY BbIKITKOYATENS B NONOXEHME «|».

Bbi6op pexnma MOLWHOCTY HarpeBa

YcraHoBWTE KnaBully BblkMovaTens B nonoxeHue «l» 4Tobbl BbIOpaTe HWU3KYIO MOLLHOCTb HarpeBa.
YcTaHoBWTE eLlé OfHy KnaBully BbIKMMIOYATENs B MonioxeHue «I» 4ytobbl BbIOpaTb BBLICOKYIO MOLLHOCTb
Harpesa.

YcTaHOBKa TeMnepaTypbl

MoBepHUTE pyyKy TEpMOCTaTa No YacoBoK CTpenke Ao ynopa. Koraa TemnepaTypa B NOMeLLeHW AOCTUTHET
XErNaemoro ypoBHsl, MOBEPHUTE Py4yKy TepmocTaTa MpOTWB YacoBOW CTPEnku A0 OTKMouYeHus npuGopa.
Tenepb TepmocTat GyAeT MogAepXUBaTh 3a4aHHY0 TeMnepaTtypy, NepuoAMYecky BKIIHOYAs U OTKIoYast
KOHBEKTOP.

BbikntovyeHue
YcTaHoBWTE KnaBuLLy BbikMoyaTens B nonoxeHne «O» 1 oTKNouuTe Npubop OT 3NEKTPUYECKO CeTu.

9. YUCTKA U OBCNYXXUBAHUE
BHeLUHIOI0 MOBEPXHOCTb Mpubopa HeoGXOAMMO PErynspHO ouuwaTb OT MbiM U 3arps3HEeHUn, T.K. 3TO
BNUSIET HA 3 (HEKTUBHOCTL ero paboTbl M TeMnepaTypHble napaMeTpbl 06orpesa nomeLleHus!.
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Mepen npoBeaeHneM NpounakTMiecknx paboT BbIKMOUUTE NPUBOP U OTCOEOMHUTE Er0 OT SMEKTPUYECKOIA
ceTu, faiiTe eMy OCTbITb, 3aTeM NPOTPUTE ero NOBEPXHOCTb MSAMKON Crerka BNaxXHON TPSANKON. [Ans o4ncTku
He peKkoMeHAyeTCs WCMonb3oBaTb MOMLLME CpedcTBa, B T. Y. cpeAcTBa ¢ abpasuBHbIMM cocTaBamu. He
[JonyckaiiTe noBpexaeHust npubopa ocTpbIMU NpeaMeTamu, T. K. LapanuHbl Ha OKpaLLEHHOW MOBEPXHOCTH
MOTYT NPUBECTM K NMOSIBIIEHUIO PXXaBYMHBI.

3apHI0I0 NOBEPXHOCTb KOHBEKTOPA Takke HeoBXOAMMO NepUOANYECKU OYULLaTh OT NbINK 1 rps3n. Ons aToro
HY>KHO OTCOEAMHWUTBL NPUBOP OT KPOHLUTENHA, a NOCNEe YUCTKM BEPHYTb €r0 B UCXOAHOE MOMNOXEHNE.
Mpouenypy nNpogUNakTU4ECKON OYUCTKM CreayeT Mpou3BOAUTL MEpPUoAMYECKU [Ans noaaepaHus

TEXHUYECKOro COCTOAHMA KOHBEKTOPa U COXpaHeHUA ero BHellHero Buaa Ha gosnrue rogbl.

NPUMEYAHME:

M3amMeHeHVe LBeTa amanuM Ha nuLeBOn NOBEPXHOCTU He daBnAeTcA ,Ele(fbeKTOM, T. K. [OaHHbIN d)aKT
o6ycn0|3neH coaepXaHneM B BO3yxe NOBbILLIEHHOro Yactuu nbinn n apyrux 3arpﬂ3HeHm71.

10. YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEU
B03MOXHbIe HEUCNPaBHOCTM U METOAbI UX YCTPaHEHUs! MpUBEAEHBI B Tabnuue 2.

Ecnu HeucnpaBHOCTb He yAaeTcst yCTpaHUTb B COOTBETCTBUM C PEKOMEHIALMSIMU UMW NPU BO3HUKHOBEHUN
OpYrux HemcnpaBHOCTE, 0bpaTUTECh B aBTOPU30BAHHbBIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

Tabnuua 2

HeucnpaBHOCTb Bo3mMOXHble NPUYMHBI YcTpaHeHue

MpuGop OTcyTCcTBYET anekTponuTaHme [poBepbTe, HE OTKIMOYEHO N

MOAOKIHOYEH K anekTponuTaHue ot npubopa u npu
ANeKTPUYECKon HeobxoAMMOCTM NoAanTe anekTponuTaHne

ceTu, BblknoyaTesb
YCTaHOBNEH B PEXUM
HarpeBa, HO

npubop He paboTaeT.

Ha npubop

OrpaHunyuTens TemnepaTtypbl
Pa30MKHYIN 3MEKTPUYECKYHO
LieMb v OTKIKOYMI Harpeea-
TenbHble 3NEMEHTI

YbeauTtecnb, 4TO BO3ayxo3abopHas unm
Bo3ayxoBbinyckHas peléTka He NepeKkpbIThbl
NMOCTOPOHHMMU NpeaMeTaMu 1 OOXAUTECH
BKITIOYEHMSA OrpaHnunTensi Temneparypel,
rocre Toro Kak kopnyc npubopa ocTblHET

HeucnpaBeH aBTOMaTM4eCKuUiA
BbIKIOMATENb 3MEKTPUYECKON
cetn

MpoBepuTb paboTOCNOCOBHOCTL
aBTOMAaTM4ECKOrO BblIKMtovaTens
3NEKTPUYECKOl CeTH 1 NpU HEOBXOAMMOCTM
HeucnpaBHbIN BbIKIOYaTeNb 3aMEHNUTb

HeVICI'IpaBHO cunoBoe perne

HewncnpaBeH TepmocTat

HeucnpaBeH HarpeBaTesnbHbIN
3neMeHT

HeucnpaseH orpaHnuuTens
TemnepaTypsbl

Ob6paTnTbCa B aBTOPM3OBaHHbIN CEPBUCHbIN
LieHTp

OO6pbIB anekTpuyeckoro kaberns

MpoBEPUTL LIENIOCTHOCTb 3NEKTPUYECKOrO
kabens v npu HeobXoAUMOCTUN €ro 3aMeHbl
06paTUTLCA B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbIV
LieHTp

Mpubop
Nroxo rpeet

Hwu3koe HanpsikeHue B
anekTpoceTu

MpoBepuUTEL HaNpsKEHWE B 3MEKTPOCETU

Ha TepmocTate yctaHoBrneHa
HW3Kasa TemnepaTtypa Harpesa
nomeLLeHus

YcTaHoBWTe Gonee BbICOKYIO TEMMEPATYpy
HarpeBa NoMmeLLeHnst Ha TepmMocTaTe

HeucnpaBeH HarpeBaTesnbHbIN
3NeMeHT

Ob6paTnTbCa B aBTOPM3OBaHHbIN CEPBUCHbIV
LieHTp

11. XPAHEHUE

YnocToBepbTech, YTO KOpMyc npubopa v ero HarpeBaTenbHbIN 3NEMEHT OCTLINK, Npexae Yem npubop Gyaet
[EMOHTUPOBAH U YINOXEH B YNaKoBKYy A4S AJIMTENbHOTO XpaHEHWS.

BbinonHute TpeboBaHus pasgena OUYMCTKA N YXOL.
CmoTanTe WHYp NUTaHus.

Korga npubop He Mcrnonb3yeTcs AONroe BPEMSl, XpaHWTe ero B CyXOM MNpPOXMagHOM MecTe B 3aBOACKOWA

KapTOHHOVI ynaKkoBke.

12. YTUNU3AUUA, CPOK CNYXEbl, FAPAHTUAHBIN CPOK
. Mo okoH4aHuio cpoka crnyx6bl Npubopa criedyeT NPOBECTW €ro YTUIM3aLUmMio B COOTBETCTBUM C
X HopMmamu, Npasunamu 1 cnocobamu, AENCTBYIOLMMA B MeCTe yTunusaumu. MoapobHyto
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nHbopmaLmio No yTunusaumm npubopa Bel MoxeTe nonyynTb y NpeacTaBUTeNss MECTHOTO OpraHa BracTy,
npeaocTaBmB eMy MOrHyo UHpopMaumio o npubope.

M3rotoBuTenb M ynonHOMOYEHHOE MM NULO He HEecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a ucnonHeHue [lokynatenem
TpeboBaHU 3akoHodaTenbCTBa MO yTUAM3auuMM W cnocobbl yTunusaumm npubopa, BbiOpaHHbIE
MokynaTtenem. Cpok cnyx6bl npubopa ykasaH B rapaHTUAHOM TanoHe. [apaHTWiHbLIA CpOK Ha npuGop,
YCIOBUSA rapaHTUn 1 rapaHTUMHOIO CPOKa yka3aHbl B rapaHTUNHOM TanoHe. [[apaHTUiHLIA TanoH siBnseTcs
HeoTbeMNeMON YacTblo TOBAPOCOMNPOBOAWUTENbHOW [AOKYMEHTauuW, BXOASALEN B KOMMMEKT MOCTaBKu
AaHHoro npubopa. [Mpy OTCYTCTBMM rapaHTUAHOTO TanoHa B KOMMIEKTe nocTaBku, Tpebyinte ero y
MpogaBsua. MapaHTUAHBIN TanoH, NpegocTasnsieMbl [NpogaBLOM AOMKEH COOTBETCTBOBATL YCTAaHOBNEHHOM
M3rotoButenem dopme. M3rotoButenb M yNnormHOMOYEHHOE NMMLIO M3rOTOBUTENS CHUMAtT C cebsi mobyto
OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIA Bped, NPSMO WU KOCBEHHO HaHECEHHbIM AaHHbIM NpUBGopoM MoAsM,
XUBOTHBIM, MMYLLECTBY B Cryyae, ecrnv 9TO MPOM3OLLNO B pe3ynbTaTe HecobnioAeHUst Npasui U ycrnosun
3KCMnryaTaumm, yCTaHOBKM Mpubopa, YMbILWMEHHbIX WM HEOCTOPOXHbIX AEWCTBUIA noTpebutens u\nmm
TPeTbMX NWU, a Takke B Cry4Yae CUTyauuWi, BbI3BaHHbIX NPUPOAHLIMU W\MMW @HTPOMOreHHbIMU dopc-
MaXOPHbIMW SBMEHUAMM.

Dear customer!

We thank you for your wise choice and for a purchase of an electric convector. It will serve you for a long
time.

1. IMPORTANT INFORMATION

Please, read this manual before using the device. This manual contains important information regarding your
safety, as well as recommendations concerning the correct use and maintenance of this appliance. Keep this
manual together with a warranty card, cash register receipt and, if possible, carton and packaging material.
This instruction manual describes different types of this device. The device you purchased may differ slightly
from the description in the manual, which does not affect the methods of use and operation. The
manufacturer reserves the right to make minor changes to the device without additional notice which is not
fundamentally affect its safety, performance and functionality. There may be some misprints in text and
digital notations in the present manual.

IMPORTANT!

Important safeguards and descriptions contained in this manual do not include all possible situations that you
may experience using the device. The manufacturer is not responsible for damage of the appliance or its
parts during transportation, as a result of incorrect installation or voltage fluctuations, as well as when any
part of the appliance has been changed or modified.

NOTE
There is a label on the device which has all the necessary technical data and other useful information about
the device. Use the appliance only for the purpose specified in this manual.

2. SAFEGUARDS

When using an electric convector, a number of safety precautions must be observed. Improper operation by
ignoring safety precautions can result in damage to the health of the user and other people, as well as
damage to their property. The manufacturer is not responsible for damage to health and property damage
resulting from improper installation and operation of the device.

. Read these instructions carefully before using the appliance to avoid damage during use.

. Before starting up for the first time, check that the specifications on the product comply with the power
supply specifications.

. The device is equipped with a euro plug with a ground contact. The plug should fit into a standard Euro
outlet and plug into it without much effort. If it is impossible to insert euro plug into an outlet or it is hard
to do so, flip the plug vertically 180 degrees and try again. If even after that you cannot easily insert the
plug into the outlet, call an electrician to replace the outlet. Never use the appliance if the plug is not
fully inserted into the outlet.

. Never connect the appliance to the power supply if its surface is wet.

. Never use the device in a situation where it may come into contact with water.
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When the appliance is turned on and working, do not touch its surface and the surface of the control
panel with wet hands and any wet parts of the body.

Do not use the device outdoors or in high humidity areas.

Do not put your fingers in and prevent foreign objects from getting into any ventilation, air intake or
outlet openings, as this may result in electric shock or damage to the device.

To prevent a possible fire, do not block the air inlets and outlets. Do not hang or dry things on the
convector! Use the convector only on a flat, dry surface.

The convector contains hot and sparkling components inside. Do not use the convector in places of
use or storage of gasoline, paint or other flammable liquids. The device must be located away from
flammable and easily deformable objects.

Use only for domestic purposes in accordance with this instruction manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may result in fire, electric shock, or personal injury. The device is
not intended for industrial use.

In order to avoid overheating and the risk of fire, as well as damage to the internal electrical network,
do not change the length of the power cord or connect the device through electrical extension cords.
However, if necessary, an extension cord can be used if its parameters correspond to the power of the
device and if it is not used by other consumers of electricity.

Install and operate the appliance in a strictly upright position. It is forbidden to operate the device in
horizontal or inclined positions.

Make sure that the power cord does not touch sharp edges or hot surfaces.

Do not use accessories that are not supplied.

ATTENTION! DO NOT COVER THE DEVICE while it is operating. Do not dry clothes or any other
fabrics and materials on it. This can lead to overheating, failure, or significant damage to you and / or
your property.

ATTENTION! The manufacturer considers this type of breakdown as a non-warranty case.

The appliance must be monitored during its operation, especially if there are children nearby. Children
must be supervised to prevent playing with the appliance.

Always unplug the device before assembling, disassembling and cleaning, or if you are not using it.

Do not turn on the convector if its power cord or plug is damaged. If the power cord or plug is
damaged, to avoid danger, it must be replaced by the manufacturer, authorized service center, or
similar qualified personnel.

Do not attempt to repair the device or change its parts by yourself. To repair the product, contact an
authorized service center.

It is forbidden to install and use the device in bathrooms, showers or pools, precisely in those places
where there is a possibility of direct hit of jets and drops of water on its surface during the time when
the device is turned on.

Do not lay the appliance’s power cord under carpets or press it with furniture. Route the power cord so
that it was impossible stumble over it.

When disconnecting the appliance from the mains, do not pull on the power cord, grasp the plug. Do
not twist and do not wind it on anything.

It is forbidden to install the device directly next to or under an electrical outlet or under a conducted
electric cable. This can lead to overheating of them, which will create an emergency situation.

The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental abilities or in the absence of their life experience or knowledge, unless they are supervised or
instructed on the use of the device by the person responsible for their safety.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it
has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

CAUTION! Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be given where children and vulnerable people are present.

If the device was at a temperature below 0°C for some time, it must be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

Explanation of warning signs:

Caution! Hot surface Attention! Do not cover
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3. APPOINTMENT OF THE DEVICE

Convector heaters are intended for primary or secondary space heating and for creation of comfortable
environment indoors during cold seasons. This device is easy to use and install, also it is efficient and
economical due to minimal energy loss, increased heat transfer and efficient distribution of air flow. The main
advantage of electric convectors is that their primary function is based on the principle of natural convection,
thus providing a fast and efficient space heating.

4. SPECIFICATIONS

Specifications of the device are shown in Table 1.

Table 1
Parameter Unit H-HV18- H-HV18- H-HV18- H-HV23- H-HV23- H-HV23-
10-UI13321 | 15-UI1322 | 20-UI1323 | 10-UI3333 | 15-UI1334 | 20-UI1335
S:;iﬂrgg‘t’:’;: W 1000 1500 2000 1000 1500 2000
Power supol V/Hz 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/
PPl 50 50 50 50 50 50
Rated power A 45 6.8 9.1 45 6.8 9.1
current
Moisture - IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
protection class
E:gggtcigln class - Class | Class | Class | Class | Class | Class |
Heating area m? 10-13 15-18 20-22 10-13 15-18 20-22
Device mm 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x | 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x
dimensions 80 80 80 80 80 80
Net weight kg 2.8 3.4 4.1 3 3.8 4.7
5. DELIVERY SET
1. Electric convector - 1 pc.
2. Supporting feet - 2 pcs.
3. Wall mounting set — 1 set
4. Instruction manual - 1 pc.
5. Warranty card - 1 pc.
6. Packing of the device - 1 pc.
6. DEVICE DESCRIPTION
Jalm [l
— a000ana2988555a00
R |
S Eciciis oo
gggggggggaaaammﬁﬁaa 5
1 4
Fig. 1*
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*The appearance of the device may differ from the images in the manual

. Front panel

. Warm air outlet

. Control panel

. Power cord with a plug

. Back panel

. Supporting feet with wheels
. Cold water inlet
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7. ASSEMBLY AND INSTALLATION

Wall installation of the device
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Fig. 2

Series P?v\(lv)er L, mm H, mm L1, mm H1, mm
H-HV18
H-HV23 500/1000 460 400 206 332
H-HV18
H-HV23 750/1500 595 400 341 332
H-HV18
H-HV23 1000/2000 830 400 576 332

Fig. 3

The dimensions are in mm

12




IM2021

1.
2.
3.

7.

8.

Open the packaging and carefully remove the appliance and wall-mounting kit from it.

Remove any foam seals on the edges of the device and release it from plastic bag.

According to Fig. 2 and Fig. 3 choose the location for the installation of the device in compliance with
the minimal distances from other objects and floor.

Mark the height at which you want to install the convector and put visible marks on the wall.

Drill holes in the wall of the required diameter according to the marks, insert the dowels*, and tighten
the screws*.

Attach the mounting brackets to the convector body by inserting them into the holes in the back panel,
and turn them counterclockwise by 90°, then fasten with screws. Also screw the rubber stop to the
bottom center of the convector with a screw (see fig. 4).

Mount the convector on the wall, matching the installed mounting screws in the wall with the holes of
the brackets installed on the device.

Check that the installation is secure.

*Not included in the delivery set

= ‘ =
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Fig. 4

Connecting feet to the convector

Unplug the device before connecting the wheels

1.
2.
3.

Remove two support feet from the packaging of the convector.

Turn the device upside down.

Attach the support feet to the bottom of the device connecting them with the holes on the device. Attach
the feet carefully.

Use the fixing screws to tighten the feet to the convector. You may need to make some physical effort
for fastening to be secure.

Double check the fastening. Turn the appliance over to correct position and set it on a flat, horizontal
surface strictly upright.

Electric convector is ready to work!
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Connecting to the network

1. Convector is designed for connection to the plug with single-phase voltage 220V~/50Hz.

2. Before connecting, make sure that the voltage is correct as specified on the nameplate with the
technical data of the device.

3. When connecting the convector to the mains, the applicable electrical safety rules must be observed.

4.  Electric outlet must be properly grounded. The socket must be rated for at least 10A. Electrical plug and
socket must always be dry to prevent electrical leakage. Regularly check that the electrical plug is firmly
connected to the outlet. Check the plug in the following order: insert the plug into the socket. After half
an hour, turn off the convector and unplug the power cord, check if the plug is warm with the hand. If
the plug is heated to a temperature above 50 °C, in order to avoid damage, accidents, fire, due to poor
electrical contact replace the socket with help of a specialist.

WARNING!
The power socket should be rated at least 10A. Electric cable with a core with cross-section of at least 3x1.5
mm? (copper)

8. OPERATION OF THE DEVICE

Fig. 5

1. Thermostat knob
2. Power mode switch

Turning on
Connect the convector to the mains by inserting the plug of the power cord into a power outlet,
and set the power mode switch to the "I" position.

Heating power mode selection
Set the power mode switch to “I” to select a low heating output. Set another switch button to the “I” position
to select a high heating output.

Temperature setting

Turn the thermostat knob fully clockwise. When the room temperature reaches the set level, turn the
thermostat knob counterclockwise until the appliance turns off. Now the thermostat will maintain the set
temperature, periodically turning the convector on and off.

Turning off
Set the switch key to the “O” position and disconnect the device from the mains.

14
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9. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE UNIT

The external body of the device must be regularly cleaned from dust and dirt, because this affects the
efficiency of its work.

Before cleaning, turn off the device and unplug it from the network, let it cool, then wipe its body with a soft,
slightly damp cloth. Then wipe it dry and allow the device to dry completely. It is not recommended to use
detergents, including detergents with abrasive compounds to clean the body of the device. Do not damage
the appliance with sharp objects, because scratches on paint can cause rust.

The rear side of the convector must also be periodically cleaned from dust and dirt. To do this, disconnect
the device from the brackets, and after cleaning, put it back on the brackets.

Cleaning should be carried out periodically to maintain the technical condition of the convector and preserve
its appearance for many years.

NOTE:
A change in the color of enamel on the front side is not a defect, but is a consequence of operation of the
device in a room with a big amount of dust particles and other contaminants in the air.

10. TROUBLE SHOOTING

Possible malfunctions and solutions for them are indicated in table 2. If it is impossible to fix these
malfunctions with these methods, contact the authorized service center.

Table 2
Malfunction Possible cause Solution
The device is connected No power Check whether the power
to the mains, operating mode is supply is disconnected from
set to heating but device the device and, if necessary,
doesn’t work. connect device to power supply
Temperature limiter parted Ensure that the air inlet or
electrical circuit and shut off outlet grille is not blocked by
the heating elements foreign objects and wait for
turning on of the temperature
limiter, after the body of
the device cools down.
Malfunction in circuit breaker Change the circuit breaker
Defective power relay Contact an authorized service
Defective thermostat center
Defective heating element
Faulty temperature limiter
Power cord is broken Contact an authorized service
center to fix it
Heating is not good enough Low voltage in power network Check power network
Low heating temperature is set on | Set the temperature higher on
thermostat thermostat
Defective heating element Contact an authorized service
center
11. STORAGE

Make sure that the appliance body and its heating element have cooled down before the appliance is
dismantled and packed in its packaging for long-term storage.

Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

Reel on the power cord.

When the device is not in use for a long time, store it in a cool, dry place in the original cardboard box.
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12. UTILIZATION RULES

- After the lifetime of the device expires, it should be recycled in compliance with the laws, rules
and methods in region of recycling. Detailed information about the recycling of the device, you
' can receive from a representative of the local authorities, after providing full information about the
device. The manufacturer and authorized organization of the manufacturer do not carry
— responsibility for the fulfillment by the Buyer of the requirements of legislation on utilization and
methods of utilization of the device selected by the Buyer. The lifetime of the device is indicated in the
warranty card. Warranty period for the device and warranty terms are specified in the warranty card. The
warranty card is an integral part of the documentation supplied with this unit. If there is no warranty card in
the delivery set, ask for it from the Seller. The warranty card provided by the Seller must conform to the
manufacturer’s form.
The manufacturer and the authorized organization of the manufacturer remove responsibility for any possible
harm which can be caused to people, animals or property directly or indirectly, if this harm occurred as a
result of noncompliance with the rules and operating conditions, installation of the device, intentional or
reckless actions of the user- and / or third parties, as well as in situations caused by natural and / or
anthropogenic accidents.

1.  MAHbI3[Obl AKMAPAT

AcnanTbl Nanganady angabliHaa nanganaHy XXeHiHaeri HyckaynblKneH MyKUST TaHbICYbIHbI3Abl CypariMbl3. byn
namganaHy HyckaynbiFblIHAA Ci3fiH KayinciairiHisre kaTbiCTbl MaHbI34bl aknapar, CoHAan-aK acnanTbl OypbIC
nanganaHy >xaHe OHbl KyTin ycTay xeHiHae ycbiHbicTap 6ap. ManganaHy xeHiHgeri HyckaynblKTbl Keningik
TanoHMeH, KaccanblK YeKneH, MYMKIHAriHWe KapToH KopabbiMeH >oHe opay wmartepuanbiMeH OGipre
caktaHbI3. Ocbl NanganaHy xeHiHaeri HyckayrblKTa ocbl Yrigeri Kypbingbl Typriepi cunattanagpl. Ci3 catbin
anfaH acnan HyckayrnblkTa cunaTtTanfaHHaH esrewle 6onybl MyMKiH, Oyn OHbl KOMAaHy MeH nanganaHy
TocingepiHe acep eTnengi. OHAIPYyWi KOCbIMLWA €CKepTYCi3 OyMbIMHbIH KOHCTPYKLUMUSICbIHA  OHbIH,
KayincisairiHe, XXymbIC kabineTi MeH dyHKUMOHanbIHa Tyberenni acep eTnewTiH eneyci3 e3repictep eHrisy
KYKbIFbIH @3iHe kanablpaabl. Ocbl HyckaynbIKTbiH MaTiHIHAE eHe umdpnblk GenrinepiHae eneycis katenep
Xibepinyi MyMKiH.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbI3abl cakTbIK Llapanapbl XeHe OCbl HyCkayrblKTaFbl Hyckaynap kes-kernreH 6onybl MyMKiH pexvumMaep
MEeH >Kardannapabl kamTbiMangbl. [anbiHoaywbl acnan HeMece OHblH, kekerereH Oeniktepi OHbl
TacblMangay kesiHoe, AypbIC OpHaTbiMMaybl HBTWXeCiHAe, KepHey aybiTKybl HaTuxkeciHae OyniHreH
Xargavga, coHpan-ak acnanTbiH kaHaan aa 6ip Geniri e3repTinreH Hemece MoaudvKauusanaHFaH Xarganga
)ayanTbl 6onvanabi.

ECKEPTNE
Byvbimga acnan Typanbl 6apnblk KaXeTTi TexHukanblk Aepektep MeH 6acka ga nampganbl aknapar
kepceTinreH 3atTaHba 6ap. AcnanTbl ocbl HyckayrbikTa kepceTinreH MakcaTTapa faHa nanganaHbiHpl3.

2. CAKTbIK LLUAPAJAPDI

AcnanTbl nanpganaHy kesiHoe GipHelle cakTblK LiapanapbliH caktaFaH eH. byn karmpanapgpbl eckepmey
canpgapblHaH Aypbic navganaHbay nanganaHylibiHbIH keHe 6acka ajampaapiblH AeHcayrbiFbiHa 3UsiH
KenTipyre, CoHpaw-ak onapapblH, MyrkiHe HyKCaH KenTipyre aken COKTbIpybl MyMKiH. ©HAipyLwi acnanTbl AypbiC
opHaTnay aHe namnpganaHbay HaTuxeciHOe AeHcaynbikka KENTIipinreH 3usiH XaHe MYMIKTIH 3akbiMaanybl
YLWiH >xayanTbl 6onmangpi.

e YBaxHO npouuTanTe LI iHCTPYKLi0 nepen ekcrryartauieto npunagy 3 MeTol YHUKHEHHS Monamok nif
yac BUKOPUCTaHHS.

e [lepen nepwwym yBIMKHEHHSIM MEPEBIPTE, YN BiANOBIAAIOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTMKK, BKa3aHi Ha BUpoOi,
napameTpaM enekTpoMepexi.

e [lpynag ocHalleHO €BPOBUIKOIO 3 KOHTAKTOM 3a3eMrieHHsl. Bunka noBvHHa nigxoauTu A0 CTaHAapTHOI
€BPOPO3ETKN Ta BXOAUTU B Hel 6e3 0cobnuBux 3ycurnb. AKLLO BUMKa HE BXOAWUTb B PO3ETKY YU BXOAUTb
Tyro, nepeBepHiTb ii no BepTukani Ha 180 rpapyciB Ta NoBTOPITE cnpoby. AKWo ¥ nicns uboro Bu He
MOXeTe Ierko BCTaBUTb BWIIKY B PO3ETKY, BUKNIWYTE ErleKTpuka, Ars 3amiHn poseTku. Hikomu He
BMKOPWCTOBYWTE NpUnag, sIKLWO BUNKa BCTaBIIEHa B PO3ETKY He A0 KiHLS.

e Hikonu He BMuKaiiTe Npunaz B eNekTpoMePexy, sIKLIO MOro NOBEPXHs BOrora (MOkpa).

e Hikonu He BUKOPUCTOBYITE Npunaz B CUTyaLii, KOnu BiH MOXe KOHTaKTyBaTV 3 BOAOHO.
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Konu npvnag yBiMKHEHWI Ta npauloe, He TOpKalTecs MOro MoBepxHi Ta MoBepxHi 6roka ynpasniHHA
MOKPUMMW pykamu Ta Byab-sKMMU YacTuHamu Tina.

He BMKOpMCTOBYBATH 38 MEXaMV NPUMILLEHb Y1 B YMOBAX MiABULLEHOI BONOrOCTI.

He npocosyiTe nanbLi Ta BUKIIOYITH NOTPANSISHHA CTOPOHHIX NpeaMeTis B OyAb-ski BEHTUMALiNHI,
noBiTpo3abipHi UM BUXiAHI OTBOPW, OCKIMbKM Lie MOXE NPU3BECTU [0 YPaKEHHST ENEKTPUYHUM CTPYMOM
YM NOLLKOOKEHHS npunagy.

[ns nonepemkeHHss MOXIMBOI MOXeXi He 3aropodXXyWTe HiYMMm MnoBiTpo3abipHi Ta BuxigHi oTBopu. He
BilLaMTe Ta He CyLiTb pedi Ha KoHBeKTOpi! BUKOPUCTOBYITE KOHBEKTOP TifbKW Ha PiBHIM CyXii MOBEPXHi.
KoHBeKTOp MIiCTUTb BCEPEAUHI rapsiyi KOMMOHEHTM, WO iCKpSATb. He BUKOPUCTOBYITE KOHBEKTOP B MiCLIAX
BMKOPUCTaHHs abo 36epiraHHsa 6eH3nHy, hapbu abo iHWKX nerko3ainmMmncTux pevyoBuH. Mpunan NnoBUHEH
po3TalloByBaTHCs noaani Big nerko3anMmncTux 06'ekTiB Ta Takux, WO Nerko 4eopMyoThCs.
BukopucToByBaTH Tinbkn B nobyToBUX Linsx, 3rigHo ¢ umm KepiBHMUTBOM 3 ekcrinyatadii. Byab-ske iHwe
BMKOPWCTaHHS, L0 He peKoMeHOoBaHe BUPOOHUKOM, MOXe MNpPU3BECTU [0 MOXKEeXi, YpaXeHHs
€neKTPUYHUM CTPYMOM UM TpaBMyBaHHsi ntogei. [Mpunag He npusHadveHuid Anst NpoMMCIOBOro
3acTOCyBaHHS.

3 meTol0 3anobiraHHs neperpiBy Ta pU3MKy BUHUKHEHHS MOXEXi, a8 TAKOX MOLUKOKEHHS BHYTPILUHLOT
eneKkTpuYHOi Mepexi, He 3MIHIONTEe OOBXMHY MepexeBoro kabemnto Ta He BMuKalTe npunag depes
enekTpuyHi nopgosxyeayi. OgHak 3a HeobXiQHOCTI MOXHa BMKOPUCTOBYBATW MOAOBXYBaY, SKLO MOro
napameTpy BIAMNOBIAAOTb MOTYXXHOCTI Npunagy, Ta SKWO BiH He BWKOPUCTOBYETLCS iHLLUMMWU
KOpUCTyBavyamMu eneKkTpoeHeprii.

BcraHoBnioiTe Ta ekcrnnyaTymte npunag CyBopo Yy BepTUMKanbHOMY MONOXeHHi. 3abopoHeHo
eKcnnyaTyBaTu Npunag B ropusoHTanbHOMY Yy HaXUIEHOMY MOMOXEHHSX.

CnigkyviTte, 106 kabenb XMBMNEHHS1 HE TOPKaBCsi FOCTPUX KpaiB Ta rapsiumx NoBEPXOHb.

He BUKOPUCTOBYITE NPUHANEXHOCTI, L0 HE BXOAATb Y KOMMIEKT NOCTayaHHs.

YBAIA! HE HAKPUBAWTE MNPWITAL konu BiH nmpautoe. He cywiTe Ha HbOMy ofsar Ta Gyab-aki iHLWi
TKaHWHW 1 MaTepianu. Lle moxe npu3BecTy 4O NOro neperpiBaHHs, BUXo4y 3 nagy Yy 3anogisatv 3HayHoi
wkoau Bam Ta/abo Bawwomy maiiHy.

YBAI'A! BUpoGHWK po3risigae uen Bug NonamMku, ik He rapaHTiiHUA BUNagokK.

Mpunag 3aBXau MOBUHEH 3HaXOAUTUCS nig HarnsgoM, ocobnMBO  AKLWO Heno,qaniK Big npwnagy
3HaxXoAATLCS A4iTW. [liT NOBWHHI 3HAXOAUTUCS NiA HAMAAOM ASt HEAOMYLUEHHS irop 3 NPUNagoMm.
3aBxan BMMUKaNTE MPUCTPIV 3 eNeKTPOMEpPEXi nepen CKNagaHHSAM, po3bypaHHAM Ta OuYULLEHHAM abo,
sKLWo Bu oro He BMKOpUCTOBYETE.

He BMuKaliiTe KOHBEKTOpP, SKWO MOro MepexeBui Kabenb Yv BWMKa MaloTb MOLIKOOXEHHS. Y pasi
MOLLKOMKEHHS Kabento XUBMEHHS Moro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebeaneui, NOBWHHI 34iicHIOBaTH
BMPOGHMK, cepBicHa crnyxba 4v nomibHuii keanicikoBaHUiA nepcoHarn.

He HamarainTecs camoCTiiHO PeMOHTyBaTu Npunag 4v 3amiHaTv Oyab-aki Aetani. Y pasi BUSBMNEHHSA
HecnpaBHOCTeN 3BepTanTecst 40 Hanbnuxyoro CepBiCHOrO LEHTPY.

3abopoHeHO BCTaHOBMIOBATU Ta BUKOPUCTOBYBATU Npunag y BaHHUX KiMHaTax, OyLWOBKUX Yu GaceinHax,
came B TWX MicusiX, Ae € WMOBIPHICTb NMPSMOro MOTPanisiHHA CTPYMEHK Ta KpanivH BOAM Ha Moro
NMOBEPXHIO B TOW Yac, KON npunag, yBiMKHEHO.

He npoknapaiite mepexeBuii kabenb npunagy nig KANMMOBUM MOKPUTTSIM Ta HE MPUTUCKANTE MOro
npeameTamu Mmebnis. lNpoknagante MepexeBun kabenb Tak, wWob 06 HLOrO Hemoxnueo 6yno
CMITKHYTUCS.

Min yac BUMKHEHHS Npunagy 3 eneKTpoMepexi He TATHITb 3a kabenb XMBNeHHs, 6epiTbes 3a BUNKy. He
nepekpy4yinTe Ta Hi Ha L0 He HaMOTyWTe oro.

3abopoHeHo BcTaHoBMNOBaTW npunag 6esnocepedHbO MOPSA YW Mif €NeKTPUYHOK PO3ETKOK YW nig
npoBefAeHNM enekTpuyHuM kabenem. Lle moxe npusBecTu [o ix neperpiBaHHs, L0 CTBOPUTL aBapiHy
cuTyaLuijto.

Mpunag He Mpu3HaYeHWn ONs BUKOPWUCTaHHS ocobamu (BKMoYaouu AiTen) 3i 3HWKEHUMU isNYH1MU,
CEHCOPHMMM UM PO3YMOBUMY 3LiGHOCTAMM, UM 3a BiOCYTHOCTI B HUX XXUTTEBOrO A0CBiAY abo 3HaHb, SIKLLO
BOHW He 3HaxoAsTbCHA MiA HarnsgoM UM He MPOIHCTPYKTOBaHi OO0 BMKOPUCTaHHS npunagy ocoboto,
BiAMNoBiganbHO 3a ix 6e3neky.

Lnm npunagom MoxXyTb KopucTyBaTMCsS LiTM y Bildi Bif 8 pokiB, a TakoX 0cobu 3 obMexeHuMU
i3NYHUMKM, YYTTEBUMU YU PO3YMOBMMM 3AIGHOCTSMKM, 4 ocobu Oe3 Aocsigy W 3HaHb, SIKLWO BOHM
nepebyBatoTb Nig Harnmsgom, Oynu NPOIHCTPYKTOBaHi WoAo 6e3neyHoro BMKOPWCTaHHA npunagy Ta
pO3yMitoTb NOB’si3aHy 3 UMM Hebe3neky.

YuieHHs Ta o6cnyroByBaHHS npunagy He NOBUHHO 34icHIOBaTUCA AiTbMu 6e3 Harnsay.

[iten Bikom oo 3 pokiB cnig Tpumat nogani, AKLWOo BOHWN HE 3HAXOA4ATLCSA Mifg NOCTIMHUM HarnsigoMm.

Hitv y Biui Big 3 0o 8 pokiB MOXyTb BMWUKATW / BUMUKATU Npunag Tinbkv 3a YMOBW, WO Woro Byno
po3milieHo abo BCTaHOBMEHO y HOpMarnbHOMYy pobovomy CTaHi W BOoHM Oynu nig Harnsgom abo
NPOIHCTPYKTOBaHi LWoA0 6e3neyHoro BMKOPUCTaHHSA npunagy, ¥ BOHU pO3yMiloTb MOXIUBY Hebesneky.
Hitam y Biui Big 3 go 8 pokiB 3a6OPOHSAETLCA BMUKATU B MEPEXY, pPerynoBatu i YucTutu npunag, abo
BMKOHYBaTW TEXHIYHE 06CNyroByBaHHSA KOpMCTyBaya.

YBATA! [leski 4aCTMHM LpOro MPOAYKTY MOXYTb CWIbHO HarpiBatuca W Buknukatu onikn. Ocobnvsy
yBary cnig npuainatu gitam i Bpasnveum nogsam

Axwo Bupid geskuii vac 3HaxoauBcs 3a TemnepaTypu Huxde 0°C, nepep yBIMKHEHHSIM Woro cnig
BUTPUMATK B KIMHATHUX YMOBaX He MeHLUEe 2 FOAuH.

Po3wmndpysaHHs nikTorpam:
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AbarnaHbi3! blcTbIk yCTiHr 6eT @ Haszap aynapbiHbI3! XKannaHpi3

3. ACNANTbIH APHANYbI

TYPMBICTbIK 3NEKTP KOHBEKTOPbI YW-XawnapAbl HEri3ri Hemece KOCbIMLUA XbIbITyFa XaHe XbinfablH CYbIK
MesriniHae yr-xannapaa annbl xafan xacayfa apHarnfaH. byn kbiaabipy acnabbl opHaTyaa biHFaulnbl, api
KapananblM, 3MeKTp SHEPrusacbiH a3 LWbIFbIHAAY, KOFapbl Xbiy GepriluTiri )XaHe Xbiny afbiHbIHbIH 6apblHLWa
Xalnbl TapanyblHa 6alnaHbiCTbl MNaiganaHyga TviMai, opi yHemai 6Gonbin  Tabbinagbl. JnekTp
KOHBEKTOPNAapPbIHbIH KbINbITKbILWTAPAbIH 6acka ynrinepiMeH canbiCThlpFaHAarbl Herisri apTbIKWbIIbIFbl —
XKYMbIC iCTey MpUHUMMI ayaHblH Tabwufn KOHBEKUMSICbIHA Heri3aenreH, Oyn Kbl3MeT KepceTineTiH yin-xanabl
Xbingam, api TMiMAi XbINbITyFa MyMKiHAIK 6epeai.

4. X¥MbIC CUNMATTAMANAPbI
TexHuKanbIK cunaTTamanapsbl

AcnanTblH TEXHUKanbIK cunaTTamanapbl 1-kectege 6epinreH.

1-KecTe

on
TexHUKanbIK L. H-HV18- H-HV18- H-HV18- H-HV23- H-HV23- H-HV23-
cunaTtramanapbl 6ipn | 10-UI3321 | 15-UI1322 | 20-UI1323 | 10-UI3333 | 15-UI1334 | 20-UI1335
HomMuHanabl
TYTbIHaTbIH BT 1000 1500 2000 1000 1500 2000
KyaTTbIMblfbl
SO”iKKTTpe’L"‘i BIF 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/ 220~/
KOPEKTEHAIDY u 50 50 50 50 50 50
napameTpnepi
KHYT:‘]’:"'”a””"' TOK A 45 6.8 9.1 4.5 6.8 9.1
KopfaHbiLw ) IP20 IP20 1P20 1P20 1P20 IP20
aapexeci
OnekTp
KOPFaHbICbIHbIH, - Class | Class | Class | Class | Class | Class |
Knacsbl
XKbInbITy ayKbIMbl m2 10-13 15-18 20-22 10-13 15-18 20-22
AcnaTtblH, MM 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x | 400x 460x | 400x 595x | 400x 920x
enwemaepi 80 80 80 80 80 80
Tasa canmarbl K 2.8 3.4 4.1 3 3.8 4.7
5. XETKI3Y XXUbIHTbIFbl
1. KoHBekTop - 1 gaHa
2. Manganany >xeHiHaeri Hyckaynblk — 1 gaHa
3. Keningik TanoHbl - 1 gaHa
4. Kantama - 1 gaHa
5. Tipek Tyfblpnapbl — 2 AaHa
6. Kabblprara opHaTy XUMbIHTbIFbI — 1 AaHa
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6. ACMNANTbIH CUMATTAMACHI
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1-cypeTt*

*Cypem aHbIKmamarbIK aknapam pemiHoe bepinzeH XaHe wWhbiHalibl acranmaH epeKweneHyi MyMKiH

1. AngblHfbl NaHenNb

2. KbI3ablpbinFaH ayaHbliH, LWbIFY XOrbl
3. backapy naHeni

4. Awachbl 6ap xeninik 6aycbim

5. ApTKbl NaHenb

6. Tipek TyfFbipnapsl

7. CybIK ayaHblH Kipy O0nbl

7.  )XKWHAY XXOHE OPHATY

KoHBekTopAbl Kabblprara opHaTy

UV
(000 oon g DoooanooomaAnan

4]

T “mmwm
WWWWW&H%MWMW
0
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SO 110 0o b e
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L 2-cypet
Cepuschl Kyar{;':;b'rb' L, mm H, mm L1, mm H1, mm

H-HV18
H-HV23 500/1000 460 400 206 332
H-HV18
H-HV23 750/1500 595 400 341 332
H-HV18
H-HV23 1000/2000 830 400 576 332
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3-cypet
onwemaep MUNIMMETPMEH KepceTinreH

1.3aybITTbIK KAaNTamaHbl alblHbI3 X8HE OHbIH, iLLiHEeH YKbINTan acnanTbl anbin WhIFbIHbI3.

2. AcnanTblH, WETTEepiHEH NEHOMNacTTaH Ke3 KemnreH Thifbl3aarbiluTapdbl anbin TacTaHbl3 XKeHe YCTiHaer
NONMATUNEHAI WeLLin anbIHpbI3.

3. 2-cypeT neH 3-cypeTke CoMKeC 3aTTap MeH efdeHHEH MVHVMManAbl apakallblKTbIKTbl CakTal OTbIpbiM,
KOHBEKTOP/bl OPHATY XePiH aHbIKTaHbI3.

4. KoHBekTOpAbl OpHaTy KaxkeT 6onaTblH GUiKTiKTI 6GenrineHis xaHe ke3re kepiHeTiH Genrinep KoWbIHbI3.

5. Kabbipraga GekiTy 6enrinepi 6oMblHIIA KaXeTTi AuaMeTpae TecikTepai onblHbI3, Abenbaepai* KovbiHbI3,
6ekiTy OypaHaanapbiH* BypaHbIs.

6. BekiTy KpoHWTenHAEpiH, onapabl apTkbl NaHenbAeri Tecikrepre Kosi OTbIpbIN, KOPMyCKa XamnfaHbl3 XoHe
onapabl cafaT TiniHe kapcbl 90° OypaHbl3, cogaH keliH OypaHoameH GekiTiHi3. CoHbIMEH KaTap,
KOHBEKTOPAbIH, apTKbl NaHerniHe bypaHaaHbIH KeMeriMeH TOMEHTI XKaKTblH, OpTa TyCblHA pPe3eHKe LUEeKTEriLTi
OypaHpI3 (4-cypeTTi KapaHbI3).

7. Kabblpraga opHaTbinFaH 6ekiTy GypaHaanapbiMeH acnanTa opHaTbifiFaH KpOHLITENHAEPAH TecikTepiMeH
ColKecTeHaipe OTbIpbIN, KOHBEKTOPAbI KabblipFara MOHTaXXAaHbI3.

8. MoHTaxaayapblH 6epikTiriH TeKcepiHis.

* XKemkisy XubIHMbIfbIHa KipMeyi MyMKiH.

[

4-cypet
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KoHBeKTOpAbI TyFbipriapFa opHaTy

1. KoHBeKTOpAbIH KanTamacbiHaH 2 TipeK TYFbIPbIH anbin LbIFbIHbI3.

2. AcnanTbl OHbIH TOMEHTI Xafbl XXOfapbl kapan TypaTbiHAan ay4apblHbI3.

3. Tipek TyfblpniapblH acnanTblH TOMeHri GeniriHe OH xaHe con XafbliHaH GekiTy TecikTepi acnanTbiH
KOpnycbIHAaFbl TECIKTEPIMEH CalikeC KeneTiHAen canbiHbI3.

4. Kyw cana otbIpbin, 6ekiTy BypaHaanapblH Teciktepre 6ypaHbl3. bekiTyain 6epikTiriH TekcepiHis.
5. AcnanTbl gypbIC KyiiHe ayaapbiHbI3, OHbl KaTaH, Tik KyRiHAe KenAeHEH XaHe Teric YCTiHri 6eTke
opHaTbIHpI3. ECTe cakTaHbI3, KOHBEKTOPAbI TyFbipriapFa OpHaTy TeK Ci3 acnanTbl ANeKTp XeniCiHeH
axblpaTkaH Ke3fe FaHa Xy3ere acblpbinybl THiC!

Acnan xxyMbicka gavibiH!

AnekTp XKeniciHe Kocy

1. KonsekTop 6ip hasanbik kepHeymeH 220B~/50I"L, anekTp xeniciHe KocyrFa apHarnfaH.

2. Icke Kocap angbliHAa, KOCY >XepiHAe aneKkTp >XeniciHiH napameTpnepi acnanTblH TEXHUKanbIK AepekTepi
GepinreH TaHbanay TakTanlackbiHa COMKEC KeneTiHIHE Ke3 XKEeTKI3iHi3.

3. KoHBeKTOpAbl 3neKTp XeniciHe KOCKaH Kesae, SMneKkTp Kayinci3giriHii KonaaHbICTarbl KaFMaanapbiH cakTay
Kepek.

4. OneKkTp po3seTkacbl AypbIC Xepre TyhbikTanybl Tuic. Po3eTka kemiHge 10A HOMMHangbl TOKKA apHanfaH
6onybl THiC. ANeKTp TOFbIHBIK Tapanbin KeTyiH 6onabipMac YLUiH 3MeKTp po3eTKachl XaHe alla YHeMi KypfFak
6on Typybl TWiC. ONEKTp allacbiHbiH poO3eTKara ThIfbI3 KOCbIMyblH TypakTbl TypAe TeKkcepin OTbIPbiHbI3.
Tekcepyni keneci TopTinNNeH >XYPrisiHi3: anMeKkTp awacbliH po3eTkara canblHbl3. XXapTbl caFaT XyMbiC
iCTEreHHEeH KeWiH, KOHBEKTOpPAbl COHApPiHi3, allaHbl po3eTkafaH LWbIfapbiHbI3 XOHE KONMMEH aluaHblH
KaHLWanbIKTbl Kbl3faHblH TekcepiHia. Erep awa 50 °C xofapbl TemnepaTtypafa AeiliH KbiaraH Gorca, Haliap
ANEeKTP KOHTaKTIiCi canpapbliHaH 3akbiMaanyapbl, OKbIC OKWFanap, epT Lblfyabl 6onabipmMac yLiH, po3eTkaHbl
6ackafa aybICTbIpPbIHbI3. MyHbI MamaH xacaybl TUic.

HA3AP AYOAPbIHbI3!
OnekTp poseTkackl kemiHae 10A HOMMHanAbl TOKka apHanybl TWic. AnekTp kabeni kumacbl kemiHae 3x1,5
MM? (MbIC YLLiH) TanceIMMeH 6onybl THIC.

13. ACMATbI NAAOANAHY

5-cypet

1. TepmocTat TyTKachl
2. KyaTTbInblK pexxmmaepiHiH eki nepHerni axblpaTKbiLLbI.

Icke Kocy

KoHBeKTOpAb! 3MeKTp XeniCiHe KOCbIHbI3, O YLUiH Xeninik 6ayCbIMHbIH, allacbIH Xeninik po3eTkara carnbiHbI3
XOHe aXbIpaTKbILWTbIH NEPHECIH «I» KyMiHEe OpHATbIHbI3.
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Kbi3ablpy KyaTTbUbIFbIHbIH PeXUMiH TaHpay Kbi3ablpyablH TOMEH KyaTTblibiFblH - TaHOay  YLUiH
aXKbIPaTKbIWTbLIH, NepHeciH «l» KyhiHe opHaTbiHbI3. KbI3abipyAblH KOFapbl KyaTTbibiFblH TaH4ay YLiH,
aXbIpaTKbIWTbIH Tafbl 6ip NEPHECIH «I» KyliHe OpHATbIHbI3.

TemnepaTypaHbl opHaTy

TepmocTaTTbIH TYTKacblH TipenreHwwe AeniH carat Tini 6onbiveH 6ypaHbi3. bernveaeri Temnepatypa KaxeTTi
[OEHreriire XeTkeH kesge, TepoMCTaTTblH TYTKACblH acnan CeHreHlle AewiH caFaT TiniHe kapcbl GypaHbi3.
EHai TepmocTaT, onciH-anciH KOHBEKTOpAbl KOCHIN-COHAIPY apKbinbl OepinreH TemnepaTypaHbl cakran
Typagbl.

CeHpaipy
AXbIpaTKbILITBIH MepHeciH «O» KyiiHe KOMbIHBI3 XXaHe acnanTbl SNEKTP XeriCiHEH COHAIPIHI3.

8. KbISMET KOPCETY

AcnanTblH CbIpTbIH TypakTbl TYPAE LUAH-TO3aHHAaH XeHe nacTaHydaH Tasanan oTblpy KaXeT, eTKeHi byn
OHbIH, XXYMbIC iCTey TuimainiriHe xaHe yr-xanabl XblNbITYAbIH TeMnepaTypanblk napameTprepiHe acep etefi.
MpodunakTukanblK XyMbICTapAbl OpblHAAY anfblHAa acnanTbl CeHAIPIHI3 XeHe OHbl ANeKTP >KericiHeH
axblpaTbIHbI3, OFaH cankbliHAayFa yakbIT GepiHi3, coaaH KewiH OHbIH GETIH XyMCcak can binFanibl LyGepekneH
CYPTIN WhifbiHbI3. Tasanay yuwiH Xyy KypangapblH, OHblH iwiHae abpasuBTi kypamaapbl 6ap Kypangapabl
nanpanaHbaraH ab3an. AcnanTbiH eTKip 3aTTapMeH 3akbiMaanybiHa Xon 6epMeHis, enTkeHi 6osinFaH GeTTeri
cbi3aTTap TOTTbIH Naviaa 6onybiHa aken COKTbIPYbl MYMKIH.

KoHBekTopablH apTkbl GeniriH Ae TypakTbl TYPAE LWaHHaH XeHe nacTaHyaaH Tasanan oTbipy kepek. On yuiH
acnanTbl KPOHLUTEMHHEH LUELin anblHbl3, an Ta3anafraHHaH KeliH, OHbl 6acTankbl KyniHe kalTapbIHbI3.
MpodpunakTukanelk Taszanay paciMiH KOHBEKTOPAbIH TEXHUKanbIK KyWiH KOngay XaHe OHblH CbIPTKbl TYPiH
y3akK xblngap 6ovibl cakTay YLWiH TypakTbl TYPAE XKYPri3in OTbIpFaH >KeH.

ECKEPTY:
BeTki xafblHOa amanb TyCiHiH e3repyi akay 6Gonbin Tabbinmangbl, enTkeHi OyfaH ayaga LiaH-To3aH MeH
6acka aa nactay 6eniekTepiHiH xofapbl kypambl ceben 6onagpi.

9. AKAVYINAPObI XOK0

blKkTumangbl akaynap xsHe onapAbl Xoto aaicTepi 2-kecTefe bepinreH.

Erep akayabl yCbIHbICTapFa Colkec oK MyMkiH 6onmaca Hemece Gacka aa Gip akaynap TyblHAaraH ke3fae,
aBTOpNaHAbIPbISIFaH CEPBUC OpTanblfblHa XYFiHIHI3.

KecTte 2

Akay blktTumanasl cebentep oo

OnekTp KyaTbl acnantaH
axblpaTblnmaraH 6a TekcepiHi3 xaHe
KakeT bonFaH xargaviaa acnanka
3MeKTp KyaTblH GepiHi3.

SJ'IeKTp KyaTbl )XOK

AyaxuHarbll Hemece aya LublFapy

Acnian anekTp xeniciHe TemnepaTypaHbl LIeKTeyiLll Topnapbl 6erae 3aTTapmeH
KOCBITIFaH, aXKbIPATKBILL anekTp TisberiH axbipaThin GereriMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3 xoHe
xiGeppai xaHe Kbl3ablpy acnaTblH KOpMycbl cankbiHAaFaHHaH

KbI3ObIPY PeXuUMiHe
opHartbInFaH, bipak acnan
XKYMbIC icTemenai.

AneMeHTTepiH CeHAipin TacTagbl | KewiH, TemnepaTypa LUeKTeyilTiH icke
KOCbIMYbIH KYTiHi3.

SnekTp XeniciHiH aBTomMaTTbl
aXbIpaTKbILbIHbIH, XYMbICKa
KabineTTiniriH Tekcepy aHe KaxeT
6ornFaH afaanaa xxapamcbli3
AXblpaTKbILLThI aYbICTbIPY

OnekTp xeniciHiH aBToMaTTbl
aXblpaTKblLWbl XKapamcbI3

YKapamchbI3 kyw peneci
TepmocTart Xapamcbi3
KbI3abIpy 3NeMeHTi xxapaMchbi3

ABTOpnaHAapIpbISiFaH cepenc
opTanbifblHa XyriHy
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TemnepatypaHbl LLEKTeyiLLl
Xapamcbl3

3AnekTp kabeniHiH TyTacTbiFbIH TEKCEPY
)KOHEe OHbl aybICTbIpY KaxeT 6onFaH
Xafganga aBToprnaHabIpbiniFaH cepBuc
KbI3METIHE XYTiHY

OnekTp kabeniHiH y3inyi

IneKTp XeniciHaeri TomeH OneKTp xeniciHaeri kKepHeyai Tekcepy

KepHey
TepmocTaTtTa yn-xangbl TepmocTaTtTa yi-Xanabl XblNbITyOblH,

Acnan Hawap XblnbliTagsl XKbINbITYAbIH TOMEH HeFypIibIM Xofapbl TemnepaTypacbiH
TemnepaTtypachkl opHaTblFaH OpHaTbIHbI3

ABTOpnaHAabIpbIiFaH cepemc

Kbl3£l,blpy ANEeMEeHTI XapaMcCbI3 opTanbifbiHa )KVI'iHy

10. CAKTAY

Acnan GernwiekTenin, y3aK cakTay YLIiH KanTamara canblHfaHwa AeliH, acnanTblH KOPMyChbl X8HE OHbIH,
KbI3AbIpY 3NIEMEHTIHIH carnkblHAaFaHbIHa KO3 XETKI3iHi3.

TASAJAY XKOHE KYTIM 6enimiHiH 6apnblk TanantapblH OpbIHAAHbI3.

KopekTeHy 6ayblH OpaHbI3.

Acnan y3aK yakblT GoWbl naiganaHblIManTbliH Gornca, OHbl Kyprak carkblH Xepae 3ayblTTblK KapTOH
KanTamaga cakTaHpl3.

11. KOOETE XAPATY, KbIBMET ETY MEP3IMI, KENINAIK MEP3IMI
AcnanTblH KbI3MET eTy Mep3iMi askTanfaHHaH KeriH OHbl kafere )apaTty OpHblHAA KOnAaHblnaTbiH
HopMarnapfa, epexenepre XsHe aiicTepre Calikec Kapere xapaTty Kkepek. AcnanTbl kagere >apary
E‘ BovibIHLLIA enken-Tenkenni aknapaTTbl XeprinikTi 6unik opraHbIHbIH eKiniHEH OFaH acnan Typarnbl
. TONbIK aKnapaTTbl YCbiHA OTbIpbIN, anyra 6onagpl.
BN [laiibiHoayWbl xoHe on yakineTTik GepreH TynFa Catbin anylwbiHbiH CaTbin anylibl TaHgaraH
acnanTbl kafere >xapaTy XeHe Kafere apaTy Tacingepi XeHiHgeri 3aH TananTapblH OpblHAAYbl YLUIH
XayanTbl 6onmariabl. AcnanTblH KbI3MET €Ty Mep3iMi Keningik TanoHga kepceTinreH. AcnanTbiH Keningik
Mep3iMi, Keningik WwapTrapbl XXaHe Keningik Mmepsimi Keningik TanoHelHAa kepceTinreH. Keningik TanoHbl ocbl
acnanTbl XeTKi3y XUbIHTbIFbIHA KIPETIH Tayapfa inecne kyxaTtTamaHblH axblpamac Geniri 6onein Tabbinaap.
XKeTkizy XubIHTbIFbIHAA Keningik TanoHbl GonMaraH >xafganga, CaTywbelgad oHbl Tanan eTiHis. CaTyubl
6epeTiH keninaik TanoHsl [aiibiHpaywbl 6enrinereH HbicaHFa cavikec Gonybl Tuic. [dalbliHOayllbl XeHe
[avibiHaayLWbIHbIH, YOKINeTTi Tyffackl Oocbl acnanTblH agamMaapra, XaHyapnapfra, Mynikke Tikeneh Hemece
XaHama Typae KenTipinreH bIKTuMan 3usiH YLUiH, erep 6yn nanganany epexenepi MeH wapTTapbiH caktamay,
acnanTbl OpHaTy, TYTbIHYLIbIHbIH X8He/HemMece YLiHWI TynFanapdblH KacakaHa Hemece abancbi3 ic-
oapekeTTepi HaTwxeciHae bonraH Xafganga, coHpan-ak Taburn xeHe/Hemece aHTponoreHaik dopc-maxop
KyObinbiCTapblHaH TyblHAAFaH Xafdannapaa, kea KenreH xxayarnkepLuinikreH e3iH 6ocatagpl.
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	Благодарим Вас за удачный выбор и приобретение электрического конвектора. Он прослужит Вам долго.
	1. ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
	2. МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
	3. НАЗНАЧЕНИЕ ПРИБОРА
	4. РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
	5. КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
	1. Конвектор - 1 шт.
	2. Руководство по эксплуатации – 1 шт.
	3. Гарантийный талон - 1 шт.
	4. Упаковка - 1 шт.
	5. Опорные ножки – 2 шт.
	6. Комплект настенной установки – 1 шт.
	6. ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
	Рисунок 1*
	7. СБОРКА И УСТАНОВКА
	8. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ПРИБОРА
	Рисунок 5
	1. Ручка термостата
	2. Двухклавишный выключатель режимов мощности
	Включение
	Подключите конвектор к электрической сети, вставив вилку сетевого шнура в сетевую розетку,
	и установите клавишу выключателя в положение «I».
	Выбор режима мощности нагрева
	Установите клавишу выключателя в положение «I» чтобы выбрать низкую мощность нагрева. Установите ещё одну клавишу выключателя в положение «I» чтобы выбрать высокую мощность нагрева.
	Установка температуры
	Поверните ручку термостата по часовой стрелке до упора. Когда температура в помещении достигнет желаемого уровня, поверните ручку термостата против часовой стрелки до отключения прибора. Теперь термостат будет поддерживать заданную температуру, период...
	Выключение
	Установите клавишу выключателя в положение «O» и отключите прибор от электрической сети.
	9. ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
	Внешнюю поверхность прибора необходимо регулярно очищать от пыли и загрязнений, т.к. это влияет на эффективность его работы и температурные параметры обогрева помещения.
	Перед проведением профилактических работ выключите прибор и отсоедините его от электрической сети, дайте ему остыть, затем протрите его поверхность мягкой слегка влажной тряпкой. Для очистки не рекомендуется использовать моющие средства, в т. ч. средс...
	Заднюю поверхность конвектора также необходимо периодически очищать от пыли и грязи. Для этого нужно отсоединить прибор от кронштейна, а после чистки вернуть его в исходное положение.
	Процедуру профилактической очистки следует производить периодически для поддержания технического состояния конвектора и сохранения его внешнего вида на долгие годы.
	ПРИМЕЧАНИЕ:
	Изменение цвета эмали на лицевой поверхности не является дефектом, т. к. данный факт обусловлен содержанием в воздухе повышенного частиц пыли и других загрязнений.
	10. УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
	11. ХРАНЕНИЕ
	12. УТИЛИЗАЦИЯ, СРОК СЛУЖБЫ, ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК
	По окончанию срока службы прибора следует провести его утилизацию в соответствии с нормами, правилами и способами, действующими в месте утилизации. Подробную информацию по утилизации прибора Вы можете получить у представителя местного органа власти, п...
	Dear customer!
	We thank you for your wise choice and for a purchase of an electric convector. It will serve you for a long time.
	1. IMPORTANT INFORMATION
	Please, read this manual before using the device. This manual contains important information regarding your safety, as well as recommendations concerning the correct use and maintenance of this appliance. Keep this manual together with a warranty card...
	IMPORTANT!
	Important safeguards and descriptions contained in this manual do not include all possible situations that you may experience using the device. The manufacturer is not responsible for damage of the appliance or its parts during transportation, as a re...
	NOTE
	There is a label on the device which has all the necessary technical data and other useful information about the device. Use the appliance only for the purpose specified in this manual.
	2. SAFEGUARDS
	When using an electric convector, a number of safety precautions must be observed. Improper operation by ignoring safety precautions can result in damage to the health of the user and other people, as well as damage to their property. The manufacturer...
	 Read these instructions carefully before using the appliance to avoid damage during use.
	 Before starting up for the first time, check that the specifications on the product comply with the power supply specifications.
	 The device is equipped with a euro plug with a ground contact. The plug should fit into a standard Euro outlet and plug into it without much effort. If it is impossible to insert euro plug into an outlet or it is hard to do so, flip the plug vertica...
	 Never connect the appliance to the power supply if its surface is wet.
	 Never use the device in a situation where it may come into contact with water.
	 When the appliance is turned on and working, do not touch its surface and the surface of the control panel with wet hands and any wet parts of the body.
	 Do not use the device outdoors or in high humidity areas.
	 Do not put your fingers in and prevent foreign objects from getting into any ventilation, air intake or outlet openings, as this may result in electric shock or damage to the device.
	 To prevent a possible fire, do not block the air inlets and outlets. Do not hang or dry things on the convector! Use the convector only on a flat, dry surface.
	 The convector contains hot and sparkling components inside. Do not use the convector in places of use or storage of gasoline, paint or other flammable liquids. The device must be located away from flammable and easily deformable objects.
	 Use only for domestic purposes in accordance with this instruction manual. Any other use not recommended by the manufacturer may result in fire, electric shock, or personal injury. The device is not intended for industrial use.
	 In order to avoid overheating and the risk of fire, as well as damage to the internal electrical network, do not change the length of the power cord or connect the device through electrical extension cords. However, if necessary, an extension cord c...
	 Install and operate the appliance in a strictly upright position. It is forbidden to operate the device in horizontal or inclined positions.
	 Make sure that the power cord does not touch sharp edges or hot surfaces.
	 Do not use accessories that are not supplied.
	 ATTENTION! DO NOT COVER THE DEVICE while it is operating. Do not dry clothes or any other fabrics and materials on it. This can lead to overheating, failure, or significant damage to you and / or your property.
	 ATTENTION! The manufacturer considers this type of breakdown as a non-warranty case.
	 The appliance must be monitored during its operation, especially if there are children nearby. Children must be supervised to prevent playing with the appliance.
	 Always unplug the device before assembling, disassembling and cleaning, or if you are not using it.
	 Do not turn on the convector if its power cord or plug is damaged. If the power cord or plug is damaged, to avoid danger, it must be replaced by the manufacturer, authorized service center, or similar qualified personnel.
	 Do not attempt to repair the device or change its parts by yourself. To repair the product, contact an authorized service center.
	 It is forbidden to install and use the device in bathrooms, showers or pools, precisely in those places where there is a possibility of direct hit of jets and drops of water on its surface during the time when the device is turned on.
	 Do not lay the appliance’s power cord under carpets or press it with furniture. Route the power cord so that it was impossible stumble over it.
	 When disconnecting the appliance from the mains, do not pull on the power cord, grasp the plug. Do not twist and do not wind it on anything.
	 It is forbidden to install the device directly next to or under an electrical outlet or under a conducted electric cable. This can lead to overheating of them, which will create an emergency situation.
	 The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities or in the absence of their life experience or knowledge, unless they are supervised or instructed on the use of the device by the p...
	 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the applian...
	 Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
	 Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.
	 Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or instruction concerning use of the...
	 CAUTION! Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be given where children and vulnerable people are present.
	 If the device was at a temperature below 0ºC for some time, it must be kept at room temperature for at least 2 hours before turning it on.
	 Explanation of warning signs:
	Caution! Hot surface Attention! Do not cover
	3. APPOINTMENT OF THE DEVICE
	Convector heaters are intended for primary or secondary space heating and for creation of comfortable environment indoors during cold seasons. This device is easy to use and install, also it is efficient and economical due to minimal energy loss, incr...
	4. SPECIFICATIONS
	Specifications of the device are shown in Table 1.
	Table 1
	5. DELIVERY SET
	1. Electric convector - 1 pc.
	2. Supporting feet - 2 pcs.
	3. Wall mounting set – 1 set
	4. Instruction manual - 1 pc.
	5. Warranty card - 1 pc.
	6. Packing of the device - 1 pc.
	6. DEVICE DESCRIPTION
	Fig. 1*
	*The appearance of the device may differ from the images in the manual
	1. Front panel
	2. Warm air outlet
	3. Control panel
	4. Power cord with a plug
	5. Back panel
	6. Supporting feet with wheels
	7. Cold water inlet
	7. ASSEMBLY AND INSTALLATION
	Wall installation of the device
	Fig. 2
	1. Open the packaging and carefully remove the appliance and wall-mounting kit from it.
	2. Remove any foam seals on the edges of the device and release it from plastic bag.
	3. According to Fig. 2 and Fig. 3 choose the location for the installation of the device in compliance with the minimal distances from other objects and floor.
	4. Mark the height at which you want to install the convector and put visible marks on the wall.
	5. Drill holes in the wall of the required diameter according to the marks, insert the dowels*, and tighten the screws*.
	6. Attach the mounting brackets to the convector body by inserting them into the holes in the back panel, and turn them counterclockwise by 90 , then fasten with screws. Also screw the rubber stop to the bottom center of the convector with a screw (se...
	7. Mount the convector on the wall, matching the installed mounting screws in the wall with the holes of the brackets installed on the device.
	8. Check that the installation is secure.
	*Not included in the delivery set
	Connecting feet to the convector
	Unplug the device before connecting the wheels
	1. Remove two support feet from the packaging of the convector.
	2. Turn the device upside down.
	3. Attach the support feet to the bottom of the device connecting them with the holes on the device. Attach the feet carefully.
	4. Use the fixing screws to tighten the feet to the convector. You may need to make some physical effort for fastening to be secure.
	5. Double check the fastening. Turn the appliance over to correct position and set it on a flat, horizontal surface strictly upright.
	Electric convector is ready to work!
	Connecting to the network
	1. Convector is designed for connection to the plug with single-phase voltage 220V~/50Hz.
	2. Before connecting, make sure that the voltage is correct as specified on the nameplate with the technical data of the device.
	3. When connecting the convector to the mains, the applicable electrical safety rules must be observed.
	4. Electric outlet must be properly grounded. The socket must be rated for at least 10A. Electrical plug and socket must always be dry to prevent electrical leakage. Regularly check that the electrical plug is firmly connected to the outlet. Check the...
	WARNING!
	The power socket should be rated at least 10A. Electric cable with a core with cross-section of at least 3x1.5 mm2 (copper)
	8. OPERATION OF THE DEVICE
	Fig. 5
	1. Thermostat knob
	2. Power mode switch
	Turning on
	Connect the convector to the mains by inserting the plug of the power cord into a power outlet,
	and set the power mode switch to the "I" position.
	Heating power mode selection
	Set the power mode switch to “I” to select a low heating output. Set another switch button to the “I” position to select a high heating output.
	Temperature setting
	Turn the thermostat knob fully clockwise. When the room temperature reaches the set level, turn the thermostat knob counterclockwise until the appliance turns off. Now the thermostat will maintain the set temperature, periodically turning the convecto...
	Turning off
	Set the switch key to the “O” position and disconnect the device from the mains.
	9. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE UNIT
	The external body of the device must be regularly cleaned from dust and dirt, because this affects the efficiency of its work.
	Before cleaning, turn off the device and unplug it from the network, let it cool, then wipe its body with a soft, slightly damp cloth. Then wipe it dry and allow the device to dry completely. It is not recommended to use detergents, including detergen...
	The rear side of the convector must also be periodically cleaned from dust and dirt. To do this, disconnect the device from the brackets, and after cleaning, put it back on the brackets.
	Cleaning should be carried out periodically to maintain the technical condition of the convector and preserve its appearance for many years.
	NOTE:
	A change in the color of enamel on the front side is not a defect, but is a consequence of operation of the device in a room with a big amount of dust particles and other contaminants in the air.
	10. TROUBLE SHOOTING
	Possible malfunctions and solutions for them are indicated in table 2. If it is impossible to fix these malfunctions with these methods, contact the authorized service center.
	Table 2
	11. STORAGE
	12. UTILIZATION RULES
	1. МАҢЫЗДЫ АҚПАРАТ
	2. САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ
	3. АСПАПТЫҢ АРНАЛУЫ
	4. ЖҰМЫС СИПАТТАМАЛАРЫ
	5. ЖЕТКІЗУ ЖИЫНТЫҒЫ
	1. Конвектор - 1 дана
	2. Пайдалану жөніндегі нұсқаулық – 1 дана
	3. Кепілдік талоны - 1 дана
	4. Қаптама - 1 дана
	5. Тірек тұғырлары – 2 дана
	6. Қабырғаға орнату жииынтығы – 1 дана
	6. АСПАПТЫҢ СИПАТТАМАСЫ
	1-сурет*
	7. ЖИНАУ ЖӘНЕ ОРНАТУ
	13. АСПАТЫ ПАЙДАЛАНУ
	5-сурет
	1. Термостат тұтқасы
	2. Қуаттылық режимдерінің екі пернелі ажыратқышы.
	Іске қосу
	Конвекторды электр желісіне қосыңыз, ол үшін желілік баусымның ашасын желілік розеткаға салыңыз және ажыратқыштың пернесін «І» күйіне орнатыңыз.
	Қыздыру қуаттылығының режимін таңдау Қыздырудың төмен қуаттылығын таңдау үшін ажыратқыштың пернесін «І» күйіне орнатыңыз. Қыздырудың жоғары қуаттылығын таңдау үшін, ажыратқыштың тағы бір пернесін «І» күйіне орнатыңыз.
	Температураны орнату
	Термостаттың тұтқасын тірелгенше дейін сағат тілі бойымен бұраңыз. Бөлмедегі температура қажетті деңгегйге жеткен кезде, теромстаттың тұтқасын аспап сөнгенше дейін сағат тіліне қарсы бұраңыз. Енді термостат, әлсін-әлсін конвекторды қосып-сөндіру арқыл...
	Сөндіру
	Ажыратқыштың пернесін «О» күйіне қойыңыз және аспапты электр желісінен сөндіріңіз.
	8. ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ
	Аспаптың сыртын тұрақты түрде шаң-тозаңнан және ластанудан тазалап отыру қажет, өйткені бұл оның жұмыс істеу тиімділігіне және үй-жайды жылытудың температуралық параметрлеріне әсер етеді.
	Профилактикалық жұмыстарды орындау алдында аспапты сөндіріңіз және оны электр желісінен ажыратыңыз, оған салқындауға уақыт беріңіз, содан кейін оның бетін жұмсақ сәл ылғалды шүберекпен сүртіп шығыңыз. Тазалау үшін жуу құралдарын, оның ішінде абразивті...
	Конвектордың артқы бөлігін де тұрақты түрде шаңнан және ластанудан тазалап отыру керек. Ол үшін аспапты кронштейннен шешіп алыңыз, ал тазалағаннан кейін, оны бастапқы күйіне қайтарыңыз.
	Профилактикалық тазалау рәсімін конвектордың техникалық күйін қолдау және оның сыртқы түрін ұзақ жылдар бойы сақтау үшін тұрақты түрде жүргізіп отырған жөн.
	ЕСКЕРТУ:
	Беткі жағында эмаль түсінің өзгеруі ақау болып табылмайды, өйткені бұған ауада шаң-тозаң мен басқа да ластау бөлшектерінің жоғары құрамы себеп болады.
	9. АҚАУЛАРДЫ ЖОЮ
	10. САҚТАУ
	Аспап бөлшектеліп, ұзақ сақтау үшін қаптамаға салынғанша дейін, аспаптың корпусы және оның қыздыру элементінің салқындағанына көз жеткізіңіз.
	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ бөлімінің барлық талаптарын орындаңыз.
	Қоректену бауын ораңыз.
	Аспап ұзақ уақыт бойы пайдаланылмайтын болса, оны құрғақ салқын жерде зауыттық картон қаптамада сақтаңыз.
	11. КӘДЕГЕ ЖАРАТУ, ҚЫЗМЕТ ЕТУ МЕРЗІМІ, КЕПІЛДІК МЕРЗІМІ
	Аспаптың қызмет ету мерзімі аяқталғаннан кейін оны кәдеге жарату орнында қолданылатын нормаларға, ережелерге және әдістерге сәйкес кәдеге жарату керек. Аспапты кәдеге жарату бойынша егжей-тегжейлі ақпаратты жергілікті билік органының өкілінен оған асп...

